
SWISS FILMSF I L M S  F O R  T E L E V I S I O N

FILMS FOR TELEVIS ION

All productions made for Société suisse
de radiodiffusion et télévision

1958 Living with Danger, Alain
Tanner works as assistant
director on the TV series pro-
duced by BBC London

1964 Assistant to Dickinson in a film
on the UN for American TV

Four portraits filmed for the “Aujour-
d’hui” show (SSR-TV)

1968 Mike and the Use of Science
Mike et l’usage de la science
Reportage Alain Tanner with
the participation of John Berger
Production: Claude Goretta,
André Gazut and Science &
Culture, 55 ‘

Dr. B., Country Doctor
Docteur B., médecin de cam-
pagne. Production: Claude
Goretta, André Gazut and Sci-
ence & Culture, 61’ 

1969 The Buffet, the Hours and
the Days, Le buffet, les heures
et les jours. Production: Claude
Goretta, André Gazut, 46’

1970 Life as It Comes, La vie
comme ça. With the journalist
Michel Boujut. Production:
Claude Goretta and André
Gazut, 59’

Television films made for «Contintent
sans visa» and “Temps présent” for the
SSR-Geneva.

1965 The Right to Housing, Le droit
au logement. With the journalist
Claude Torracinta, 21’

Diary of a Murderer, Journal
d’un assassin. With the journal-
ist François Enderlin, 5’

To Be a Gaul, Être Gallois, 18’

The Bernese Jura, Le Jura
Bernois. With the journalist
Jean-François Nicod, 18’ 

1966 The Soldiers of God, Les sol-
dats du Bon Dieu. With the jour-
nalist Jean-Pierre Goretta, 23’

A Worker’s Day, La journée
d’un ouvrier. With the journalist
Claude Torracinta, 72’

The Last Square Metre of the
Empire, Le dernier carré de
l’empire. With the journalist
François Enderlin , 28’

The 100 Days Of Ongania
Les 100 Jours d’Ongania. With
the journalist François Enderlin,
28’

1966 Years after Jesus Christ,
1966 ans après Jésus-Christ.
With the journalist Guy Acker-
mann, 19’

1967 The Siege of Grenoble, Le
siège de Grenoble. With the
journalist Claude Torracinta, 42’

The Tailors of the Rue Téléphé-
rique, Les Tailleurs de la rue du
Téléphérique. With the journal-
ist Jean-Pierre Goretta 23’

The New Greeks, Les Nou-
veaux Grecs. With the journalist
François Enderlin, 10’

Only Too Much to Choose
L’embarras du choix. With the
journalist Guy Ackermann, 23’

Fleet Street.With the journalist
Guy Ackermann, 27’

1968 The Trough of the Wave
Le creux de la vague. With the
journalists François Enderlin
and Guy Ackermann, 53’

The Belgium Three, Les trois
Belgiques. With the journalist
Michel Croce-Spinelli, 24’ 

Power Is in the Streets
Le pouvoir dans la rue. With the
journalist Jean-Pierre Goretta 47’

Dancing on a Volcano Danser
sur un volcan, 35’

Are Your Really That Ugly?
Êtes-vous vraiment si laid? 21’

The Defregger Affair
L’affaire defregger, 21’

1970 The Administrators and
Article 42, Les administratifs
et l’article 42, 53’


